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Globalisering en kredietcrisis

De Euro-Latijns-Amerikaanse Parlementaire Vergadering,

— gezien haar urgentieresolutie van 8 april 2009 over de financiéle crisis, en haar verklaringen
van 8 april 2009 op de 14e ministersvergadering EU — Groep van Rio en van 15 mei 2010
op de 6e Top EU — Latijns-Amerika en het Caribisch gebied,

—  gezien haar resoluties van respectievelijk 20 december 2007 over de uitdagingen en kansen
die door de globalisering ontstaan voor de economische en handelsbetrekkingen tussen de
Europese Unie en de landen van Latijns-Amerika, van 1 mei 2008 over de uitdagingen en
kansen van de Doharonde, van 8 april 2009 over handel en klimaatverandering, van 15 mei
2010 over de hervorming van de Wereldhandelsorganisatie (WTO), en van 19 mei 2011
over de vooruitzichten voor de handelsbetrekkingen tussen de Europese Unie en Latijns-
Amerika,

— gezien het verslag van de Commissie economische, financiéle en handelszaken,
— gezien artikel 16 van het Reglement,

A. overwegende dat de Euro-Latijns-Amerikaanse Parlementaire Vergadering de parlementaire
instelling is van het biregionaal strategisch partnerschap tussen de Europese Unie en Latijns-
Amerika en de Cariben (EU-LAC), en aan de werking, ontwikkeling en zichtbaarheid van
het strategisch partnerschap bijdraagt met overleg, toezicht en controle middels haar
bevoegdheid tot het aannemen van resoluties gericht aan de Top EU-LAC en de instellingen,
organen, groepen en ministeriéle conferenties die zich bezighouden met de ontwikkeling van
het partnerschap;

B. overwegende dat de kredietcrisis en economische crisis hebben geleid tot liquiditeits- en
solvabiliteitsproblemen op de internationale markten en instabiliteit in de bankensector,
waarvan de schadelijke gevolgen zich al snel als een olievlek hebben verspreid over alle
andere economieén, zoals onder meer te zien is aan het inzakken van de vraag en
dientengevolge van de productie en van de groei van de wereldeconomie, en aan de scherpe
toename van de werkloosheid en de armoede;

C. overwegende dat de G20 de kwetsbaarheid van een aantal financi€¢le markten als
hoofdoorzaak van de crisis heeft aangewezen, aangezien er op deze markten buitensporige
risico's konden worden genomen, financiéle regelgevers en toezichthouders niet in staat
bleken deze risico's te detecteren en er een adequaat antwoord op te formuleren, er een
gebrek aan codrdinatie en samenhang was in de macro-economische beleidsmaatregelen en
er tevens sprake was van ontoereikende, niet-duurzame structurele hervormingen op
mondiaal niveau;

D. overwegende dat de samenwerking op internationaal niveau versterkt moet worden om de
wereldwijde gevolgen van de crisis het hoofd te kunnen bieden en er een nieuwe financiéle
structuur moet worden gedefinieerd waarbij het regelgevingskader, het internationaal
financieel toezicht en de internationale financiéle instellingen hervormd moeten worden en
de zich ontwikkelende landen en ontwikkelingslanden, die momenteel nog zijn
ondervertegenwoordigd, meer inspraak en stemrechten moeten krijgen;

E. overwegende dat de crisis nog altijd niet is overwonnen en dat er een nieuwe periode van
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onzekerheid is aangebroken met de huidige crisis van staatsschulden; overwegende dat het
noodzakelijk is de duurzaamheid van de overheidsfinancién en de geloofwaardigheid van
het begrotingsbeleid van de lidstaten te waarborgen, het vertrouwen te herstellen en de
internationale financi€le markten te stabiliseren, en zo een evenwichtige en duurzame
wereldwijde economische groei tot stand te brengen;

F. overwegende dat de oprichting van een Europees Monetair Fonds en de uitgifte van euro-
obligaties de weg kunnen vrijmaken voor de economische regering die de EU zo nodig
heeft, aangezien zij kunnen bijdragen aan de macro-economische stabiliteit en de
duurzaamheid van de overheidsfinancién;

G. overwegende dat de EU de tweede handelspartner van Latijns-Amerika is en de voornaamste
handelspartner van de Mercosur en Chili; overwegende dat de EU de grootste bron van
directe buitenlandse investeringen in Latijns-Amerika vormt;

H. overwegende dat andere wereldspelers hun economische en commerciéle betrekkingen met
Latijns-Amerika en de Cariben aanhalen en zich duidelijk meer zijn gaan profileren in het
gebied; overwegende dat de handelsovereenkomsten een uiterst doeltreffend instrument zijn
om deze situatie wederom in evenwicht te brengen en de uitwisselingen tussen de EU en
Latijns-Amerika en het Caribisch gebied uit te breiden;

I.  overwegende dat de G20 zijn overeengekomen dat zij niet hun toevlucht zullen nemen tot
protectionistische maatregelen om de crisis op plaatselijk niveau te bestrijden, en dat
dientengevolge onmiddellijke hervatting van de Doha-onderhandelingen noodzakelijk wordt
geacht, evenals dynamisering van de handelsovereenkomsten tussen de Europese Unie en de
verschillende regionale groepen van Latijns-Amerikaanse landen en afronding van de
handelsovereenkomsten waarover nog wordt onderhandeld; verwelkomt in dit verband de
parafering van de associatieovereenkomst tussen de EU en Midden-Amerika en de
handelsovereenkomst tussen de EU en Colombia en Peru, als twee goede voorbeelden van
economische en commerciéle samenwerking die de band tussen de partijen versterken,
nieuwe ontwikkelingsmogelijkheden creéren en aanleiding zullen geven tot het scheppen
van werkgelegenheid;

J.  overwegende dat de associatieovereenkomst tussen de EU en de Mercosur, als deze wordt
gesloten, een van de meest ambitieuze biregionale overeenkomsten ter wereld zal zijn, en
een evenwichtige verdeling tussen beide partijen moet waarborgen;

K. overwegende dat de crisis niet uitsluitend financieel en economisch is, maar ook sociale en
politieke implicaties heeft, met gevolgen voor de democratie en de rechtstaat,
migratiestromen, het milieu, de voedselzekerheid, de armoedebestrijding en andere factoren
die van belang zijn voor de ontwikkeling en vooruitgang van onze volkeren;

1. onderstreept de noodzaak van een mondiaal akkoord en een gemeenschappelijke visie op het
monetaire beleid, en van duurzame overheidsfinancién en flexibele valutakoersen die zich
richten naar de fundamentele economische parameters, en dat de wereldeconomie wordt
gekenmerkt door vrije en eerlijke handel,;

2. roept de landen van de EU-LAC op tot maatregelen en een gecodrdineerd politiek optreden
waarmee een impuls kan worden gegeven aan het nemen van monetaire en fiscale
maatregelen die de duurzaamheid van de overheidsfinancién garanderen, teneinde de basis te
leggen voor een sterk herstel op basis van groei, het creéren van werkgelegenheid en sociale
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cohesie; verzoekt de lidstaten maatregelen te nemen die gericht zijn op het stroomlijnen van
de overheidsuitgaven en het nastreven van meer efficiéntie, overbodige uitgaven te
schrappen en dat geld te gebruiken voor investeringen die groei en werkgelegenheid
genereren; stelt voor bijzondere prioriteit toe te kennen aan investeringen en
samenwerkingsprojecten op het gebied van onderzoek en ontwikkeling, technologische
innovatie en onderwijs;

3. roept op tot een gezamenlijke inspanning om de kredietvoorziening tegen een lage rente aan
gezinnen en bedrijven, vooral kleine en middelgrote ondernemingen, te waarborgen als
onderdeel van een bredere aanpak om het vertrouwen in het bankenstelsel te herstellen;

4. verzoekt meer de macroprudentiéle dialoog aan te gaan, het Bazel IlI-akkoord uniformer toe
te passen, de kaders van het macroprudentieel beleid te herzien, het perspectief van de zich
ontwikkelende economieén in de hervormde financi€le regelgeving beter te weerspiegelen,
strengere regelgeving en strenger toezicht op de niet-bancaire financiéle entiteiten ("shadow
banking system") van de afgeleide markten te realiseren, de internationale
financi€legarantienetwerken te versterken en een internationaal monetair systeem op te
zetten dat zowel stabieler als veerkrachtiger is;

5. stelt voor dat alle financiéle markten, producten en partijen zonder enige uitzondering en
ongeacht het land van herkomst voortaan worden gereguleerd en gecontroleerd, waartoe alle
landen een lijst dienen op te stellen met sancties tegen belastingparadijzen (off-shores) en
snel dienen op te treden tegen hedgefondsen, speculatieve fondsen en
kredietbeoordelingsbureaus; verzoekt de EU-LAC-landen onmiddellijk een einde te maken
aan alle belastingparadijzen op hun eigen grondgebied en op internationaal niveau aan te
dringen op afschaffing van de overige belastingparadijzen, evenals op sancties voor
ondernemingen en particulieren die er illegaal gebruik van maken;

6. steunt de oprichting van een Europees Monetair Fonds en van euro-obligaties en Europese
obligaties voor specifieke projecten, en stemt ermee in dat de uit hun uitgifte voortvloeiende
inkomsten slechts vrijkomen onder de strikte voorwaarde dat aan alle verplichtingen die in
het kader van de economische governance zijn aangegaan, is voldaan;

7. roept de EU-LAC-landen op zich verre te houden van protectionistische maatregelen en een
open en eerlijk multilateraal handelsstelsel te stimuleren; vraagt ze samen te werken aan de
afronding van de onderhandelingen van de Doharonde, met het doel tot een geintegreerde en
evenwichtige overeenkomst te komen die de dynamisering van de internationale handel voor
alle partijen mogelijk maakt; vraagt van beide partijen een nieuwe impuls, zodat de
onderhandelingen over de associatieovereenkomst EU-Mercosur zo snel mogelijk kunnen
worden afgerond;

8. roept de regeringen van landen die deelnemen aan het biregionaal strategisch partnerschap
EU-LAC, op zich tijdens de crisis om de mensen te bekommeren door specifieke
maatregelen te nemen om de werkgelegenheid te stimuleren en de openbare diensten die de
universele sociale verworvenheden —van algemene toegang tot de gezondheidszorg tot gratis
onderwijs — waarborgen, te versterken, alsook maatregelen te nemen ter bescherming van
kwetsbare groepen, opdat ook zij een gelijke kans hebben om te delen in de ontwikkeling
van onze volkeren;

9. verzoekt de EU-LAC-landen zich gezamenlijk in te zetten voor de oprichting van
mechanismen voor horizontale samenwerking ter bevordering en vereenvoudiging van
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10.

11.

12.

investeringen en gespecialiseerde technische ondersteuning om het landbouwbeleid via
ingrijpende, anticyclische maatregelen te versterken, en om de ontwikkeling van de fysieke
infrastructuur voor de verzachting van de gevolgen van de financiéle crisis voor de meest
noodlijdende gemeenschappen te stimuleren;

benadrukt dat de investeringen, de samenwerking en de steun gericht moeten zijn op het
ontwerp, de uitvoering, de controle en de evaluatie van het beleid, de programma's, plannen
en projecten ter bevordering van economische en sociale cohesie, alsook op integratie,
omdat daarmee kansen worden gecreéerd voor de meest kwetsbare bevolkingsgroepen —
zoals landbouwers en inheemse volkeren — en een oplossing wordt geboden voor de
omstandigheden die hen ertoe aanzetten te verhuizen en op grote schaal naar de grote steden
te trekken;

spoort de EU-LAC-landen ertoe aan structurele hervormingen door te voeren in zowel het
financi€le en belastingstelsel als de overheidsuitgaven, om op middellange termijn een
duurzaam begrotingsbeleid te waarborgen dat op lange termijn kan worden geconsolideerd,
met nieuwe vormen van financiering die een duurzame schuld opleveren; meent dat bij groei
en investeringen duurzaamheid voorop moet staan en dat op korte termijn krachtige
anticyclische maatregelen nodig zijn, gebaseerd op regelgeving en controle door de staten;

% %k ok ok ok

verzoekt haar covoorzitters deze resolutie te doen toekomen aan het voorzitterschap van de
Top EU-LAC, de Raad van de Europese Unie en de Europese Commissie, aan de
parlementen van de lidstaten van de Europese Unie en van alle landen van Latijns-Amerika
en het Caribisch gebied, het Latijns-Amerikaanse parlement, het Midden- Amerikaanse
parlement, het Andesparlement en het parlement van Mercosur, het secretariaat van de
Andesgemeenschap, het Comité van permanente vertegenwoordigers van Mercosur, het
permanente secretariaat van het Latijns-Amerikaans economisch systeem, alsmede aan de
secretariaten-generaal van de OAS, en Unasur.
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